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Ipalewiltilama’ yeh tachiwaltiani 

Inín tapalewiltilama’ mochih iga teh, tamachtiani o’ siwa’tamachtiani 
pan ome tahtol, yeh titachiwaltih poliwitamatilama’ 1 yeh wi’ 
pan amatamatiliskaxon Nochipa nikihkuilowa nomela’tahtol iga 
nepalewiá pan nonehnemilis, MIBES 5 del MEVyT Indígena Bilingüe. 
Inín mochiwaltiá momachtianimeh kua’ kitamihkehya Tanextilis 
1 wan Tanechkoltanextilis 2. Xikehlamiki iga poliwitamatilama’ 
momachtianimeh yawih kichiwatih isehseltimeh. 

Poxsan yekti iga xikye’powa moyolpan wan inochi inín palewiltilama’ 
achto kua’ ayá mochiwa, iga xikpalewih momachtianimeh yeh yawih 
kichiwatih poliwitamatilama’. 

Xikchiwa yeh taní wi’: 

 a) Achto kua’ ayá mochiwa

• Achto xiktahtinili tamachtiantekiwah iamatzitzin 
poliwitamatilama’ yeh yawi titachilwaltiti.

• Xikye’itta poliwitamatilama’ yeh yawi titachiwaltiti wan 
xikchiwa, iga xikmati kahkatiapa awel imanín mochiwa, ken 
inín, ma moye’mati yeh yawi mochiwati, no wel se tahtol yeh ayá 
moye’ixmati o’ amoixmati, ayá ye’nesi tahmach, kensan sehse’.
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 ch) Kua’ nemi mochiwa

• Xikmaxiti itokanextilismeh sehsé toikniwan kan motahtani inewi 
tokanextilismeh pan poliwitamatilama’. 

• Xiktatapowi momachtianimeh iga poliwitamatilama’ kichiwaltiáh 
iga ma momati itamatilmeh yeh kimatih pan amatamatiliskaxon. 
Nochi, kichiwah inín poliwitamatilama’ iga ma momati tehteyeh 
kipolowah mah ma momachtikan iga ma weya’itamatilmeh yeh 
mochá’.

• Xiktatapowi iga poliwitamatilama’ wi’ pan ome tahtol wan iga 
sehsé tahtantan ma moihtoh ken pan tahtol ihkuilihto. 

• Xiknextili poliwitamatilama’ toikninwan wan xiktatapowi iga wel 
mitztahtanih kan akimatih yeh kitahtanih pan poliwitamatilama’.  

• Xikpowa tahtanilmeh wan toikninwan, xikye’itta iga ma 
kimatikan ken mochiwa tekipanol yeh kichiwaskeh ken yeh 
mosekantiáh, moihkuilowa, moyawalowa, wan se’meh, wan siga 
ayéh ihkón, xikpalewi kan ai’ wel kichiwah, e’ amo xikmaka yeh 
melá’ kiihkuiloh.

• Xikmaka poliwitamatilama’ sehsé toikninwan iga isehseltimeh ma 
kichiwakan yeh kitahtanih. 
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• Xikihli iga ma kiye’powa sehsé yeh kitahtanih wan ma 
kiye’ihkuiloh yeh melá’ kitahtanih wan ma kiihkuilo iga 
kuatahkuilon iga wel ma kipohpo, siga ihkón kineki.

• Siga toiknin kasi’ kan ai’ kimati ken kichiwa pan 
poliwitamatilama’, xikpalewi iga powal pan tatahtanilmeh.

 e) Kua’ tami’ya mochiwa

• Kua’ tami’ya tekipanol, xiktasohkamati toiknin iga kichih.

• Xikye’itta poliwitamatilama’ wan iye’ohtitamatilis.

Iga xikpowa wan xikmati yeh kiihtowa inín palewiltilama’, mitzpalewih 
iga mah wel xikchiwalti poliwitamatilama’ momachtianimeh.

Itamiya ipalewiltilama’ yeh tachiwaltiani 
iga mochiwa poliwitamatilama’

Fin del instructivo del aplicador para la evaluación formativa


